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1. Enne alustamist

Contetido da Embalagem
» TEW-648UB

« Draiveri ja utiliidiga CD-plaat
« Luhike paigaldusjuhend

Minimaalsed nduded siisteemile

« USB port: 2.0 vdi 1.1

» CD-ROM kettaseade

« Keskprotsessor: 300Mhz voi rohkem / 800Mhz v&i ronkem (Windows Vista)
« Méalu: 256MB RAM vai rohkem / 512M,B RAM v&i rohkem (Windows Vista)
« Windows 2000/XP/Vista




2. Kuidas paigaldada

Tahtis! Arge paigaldage USB adapterit arvutisse enne, kui seda teha palutakse.

=
(2]
1. Sisestage Draiveri ja utiliidi CD-plaat oma w
arvuti CD-seadmesse
& AutoPlay (o @ =4
@ DVD RW Drive (D:) TEW-648UB
Modem

(7] Always do this for software and games:

Install or run program

2. Klikkige Run autorun.exe *@) fin:
(ainult Windows Vista korral). General options
’ O?z!fdde(to‘fl:rlj‘fs

Set AutoPlay defaults in Control Panel

@ TRENDNET
3. Klikkige Install Utility.

TRENDn et TEW-648UB Wireless N USB Adapter =)

RO

4. Kiikkige Next. Peale seda jargige InstaliShield R
Wizard instruktsioone.

T | )|




EESTI

8 Windows Security it

® Windows can't verify the publisher of this driver software

a

* Don'tinstall this driver software

foryour devce.

Software Installation

ogo
testing to veiiy s compatiisty with Windows XP. (Tell me why
this testing s mportant’

Contining yout installation ofthis software may impai

commends
cunlaﬂ the :n‘lwue vendol for wllnale that has
sed Windows Logo testing.

Continue STOP Installation

5. Klikkige Install this driver
anyway (Windows Vista).

5.

igical Signature Not Found 3 |

The Mictosott digtal signaiure afims that soltware has

Klikkige Continue Anyway
(Windows XP).

been stered since # was tested.
The st you o abouto el dos e contan &
M signatue. T

I you wank to seasch for Microsoft digtaly signed
soltwate. vist the Windows Update Web sie ot

/Iwindowsupdate,mictosoft.com o see il one is
avalable,

Dojou werkto conlinue the installsion?

T Mo

5. Klikkige Yes (Windows 2000).

6. Klikkige Finish (Windows XP/Vista).

InstaliShield Wizard Complete

Seuphas nshod vt TRENONe TEW 64618 Wiacss
HUSE Adepte on pous conpuse

Frieh

7. Eemaldage utiliidi ja draiveri CD-ROM
teie CD-ROM seadmest.

8. Paigaldage traadivaba adapter oma arvuti

TRENDnet TEW-618UB Wireless N USE Adapter

vabasse USB porti.




Markus: Windows Vista draiverid paigalduvad automaatselt. Jatkake sektsioonist 3
Traadivaba adapteri kasutamine. Windows 2000 ja XP korral jatkake sammust 9.

EESTI

Windows XP Windows 2000

The Microsolt digtal signature afims thet software has
‘been tested with Windows and that the soltware has not
been skered smce it was lested.

o syt to st e doss ot convn

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

gusantee tha s software works i
TRENDet Wieless N USB Adapter
CanWigomsceoaclo Wi Updt o sech
Fyou wenkto seaich for Mictosolt digtaly signed
Oes. i mecry soltwase,vis the Windows Update Web sie st
(et now and svey i cornecta device hig://vindonsupdae miciosoft comto see i oneis

@ Mo, ntthis tins

Do you want to conlinue the installaion?

Cack New o continue, No More Info
I’_TT'ZI

9. Kui ilmub Found New 9. Klikkige Yes.
Hardware Wizard aken, siis
valige No, not this time ja
klikkige Next.

10. Draiveri paigaldus on
1dppenud. Jatkake
sektsioonist 3 Traadivaba
adapteri kasutamine.

Triswizad hipsyou ntal ot fo:
TRENDnet Wsess N USB Adapter

2ty bt come ith i 0
Ry e o

Whatdoyou wan the isad o d?
@ i e sl el (Racarmiendad

O sta o kst o specic bocahon [dvanced)

Cick et 0 coniinue.

10. Valige Install this software
automatically
(recommended) ja klikkige
Next.




EESTI

Windows XP

!} The software you are instaling forthis hardware:
TRENDnet Wireless N USB Adspler

with Windows XP. (Tl me why this testing is importart)

contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

o s

11. Klikkige Continue Anyway.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard
The wizadha hed ntaing e cfwae o

P OO s i

ik Fiihto close the waad.

12. Klikkige Finish.

Paigaldamine on niiiid 16ppenud




3. Traadivaba adapteri kasutamine

1. Ekraani all paremas nurgas klikkige traadivaba
konfigureerimise utiliidi ikoonil.

TN Re® F 6 1n143Mm

EESTI

@ TRENDNET

2. Klikkige Site Survey, valige soovitud SSID ja
siis klikkige Connect.

@ TRENDNET

3. Kui teie access point voi ruuter on kriipteeritud,
siis valige Authentication ja Encryption,
sisestage kripteerimis voti ja klikkige Apply.

Traadivaba konfigureerimine on niiiid I16ppenud.

Tapsemat teavet TEW-648UB seadistamise ja edasijéudnud valikute kohta leiate kasutaja
kasiraamatust utiliidi CD-plaadilt (inglise keeles) vi TRENDneti veebilehelt
www.trendnet.com

Teie seadmete registreerimine
Et kindlustada teid parima teeninduse ja toega, palun leidke moment, et registreerida teie
toode OnLines - www.trendnet.com/register Taname, et te valisitt TRENDnet'i.




Torkeotsing

Ma sisestasin Utiliidi ja draiveri CD-plaadi oma arvuti CD-seadmesse, aga paigaldamise
meniiii ei ilmunud automaatselt. Mida ma peaksin tegema?
Windows 2000/XP korral, kui installatsiooni menu ei ilmu automaatselt, klikkige Start, klikkige
Run, ja sisestage D:\autorun kus “D” tahistab teie CD-ROM kettaseadet, seejarel
vajutage klaviatuurilt ENTER klahvi. Windows Vista korral, kui installatsiooni menu ei ilmu
automaatselt, klikkige Start, klikkige Start Search boksil ja sisestage D:\autorun.exe kus
“D” tahistab teie CD-ROM kettaseadet, seejarel vajutage klaviatuurilt ENTER klahvi.

Ma téitsin koik Liihikese paigaldusjuhendi punktid, aga minu traadivaba USB adapter ei

saa lihendust minu access point’iga. Mida ma peaksin tegema?
Esiteks, veenduge, et vorgunimi (SSID) sobib Teie traadivaba ruuteri véi access point'i
vérgunimega (SSID). Teiseks, kontrollige oma vérguadministraatoriga kaitstud traadivaba
access point'i voi ruuteri poole podrdumiseks vajaliku turvalisuse vétme (security key)
digsust. Lisainformatsiooni saamiseks traadivaba vorgu turvalisuse kohta, vaadake kasutaja
késiraamatust . Kolmandaks, kontrollige oma TCP/IP seadeid, veendumaks, et Obtain an IP
address automatically on valitud. Neljandaks, avage Wireless Client Utility ikoon, klikkige Site
Survey nupul ja seejarel klikkige Refresh to check ja vaadake, kas seal on mdni vaba
traadivaba vork loetletud.

Windows ei suuda riistvara dra tunda. Mida ma peaksin tegema?
Veenduge, et arvutis on Luhikeses paigaldusjuhendis punkt 1 loetletud minimaalsed néuded
stisteemile taidetud. Teiseks, peate enne traadivaba USB adapteri pesa arvutisse
paigaldamist, I6pule viima traadivaba utiliidi seadistamise (nagu kirjeldatud eelpool punktis
2.). Lopuks, pange traadivaba USB adapter oma arvuti mdnda teise USB pessa.

Ma ei saa avada traadivaba seadistamise utiliiti. Mida ma peaksin tegema?
Avage Device Manager ja veenduge, et vérgukaart on korralikult paigaldatud. Kui te ndete
kollase kiisimargi voi hiiliumargiga vorguseadet, on vaja seade ja/vdi draiverid uuesti
paigaldada. Device Manageri sisenemiseks Windows 2000/XP paremklikkige My Computer
ikoonil, klikkige Properties, Hardware saki all klikkige Device Manager. Et siseneda
Windows Vista's paremklikkige Computer ikoonil, klikkige Properties,ja siis klikkige Device
Manager.

Kui teil endiselt esineb probleeme véi on kiisimusi TEW-648UB kohta, lugege lisateavet kasutaja
késiraamatust draiveri ja utiliidi CD-plaadilt (inglise keeles) vdi vétke lihendust TRENDneti tehnilise
toe osakonnaga.




Soovitused traadivabale vorgule

Jargnevalt on mdned Uldised soovitused traadivabale vdrgule, et aidata minimeerida hairete moju
selles keskkonnas.

Méaéra oma arvutivdrgule ainulaadne SSID.
Arge kasutage midagi, mis oleks identifitseerimiseks véimalik nagu "Saare pere arvutivork".
Vali midagi sellist, millega teil oleks lihntsam tuvastada oma arvutivérku, kui otsite
saadaolevaid traadvabu vérke.

Arge lillitage vlja SSID saatmist.
SSID saatmine on mdeldud selleks, et olla Ghenduses ja vélja lilitades vdib see pdhjustada
Uihendus probleeme. Eelistatuim turvaline traadivaba vérgu Gihenduse meetod on valida
tugevaim kriipteerimise vorm millel on tugev ja mitmekesine kriipteeringu véti.

Markus: parast SSID, kriipteerimise tiilibi ja kriipteerimise vdtme / parool seadistust, palun
markige need Ules ka tuleviku jaoks. Te peate seda teavet kasutama oma arvuti
Uihendamiseks traadivaba marsruuteri véi access point'iga.

Vahetage kanalit.
Enamik traadivabasid access point ja ruuterid on seadistatud kanalile nr 6. Kui teil on
levialade vaatlemise programmi, mis néitab kanalite koormust, siis saate omale valida vaba
kanalit, mis minimeerib naaber access pointide sekkumise. Kui levialade vaatlemise
programm ei néita teisi kanaleid, proovige kasutada kanalit 1 vi 11.

Kui te kasutate 802.11n ruuterit vdi access pointi, vdite teha ka jargmisi muudatusi. Muudke
kanali ribalaiust 20/40MHz. See annab parima (hilduvuse, kasutades 802.11n seadet.
Samuti, kui kasutatakse 802.11n seadet, peate oma vorgus kasutama ka WPA2 turvalisust.

Markus: Tanu Wi-Fi sertifikaadi kaalutlustele, kui kasutate WEP, WPA v&i WPA2 TKIP-
kriipteeringut, siis antud seade vdib tegutseda legaalses traadivabas reziimis (802.11b / g).
Te ei tohi votta kasutusele 802.11n reziimi, kui antud kripteeringu vormid ei toeta 802.11n
spetsifikatsiooni.

Palun veenduge, et traadivaba seade ei asuks suvaliselt riiulis voi kapis.
Véltige seadmete virnastamist Uksteise peal, et véltida seadmete llekuumenemist.
Veenduge, et seadmete imber oleks piisavalt vaba ruumi, et tagada hea ventilatsioon ja
6huvool. Seal peaks olema antennide imber ka piisavalt vaba ruumi, mis vdimaldab
traadivaba signaali paremat levimist.

Siin on méned keskkonna tegurid, mis véivad mdjutada erinevalt traadivabu seadmed.

1. Paigaldage oma traadivabad seadmed sedasi, et signaal kulgeks voimalikult otse, mitte
nurga all. Mida rohkem materjale peab signaal labima, seda rohkem te signaali kaotate.



2. Hoidke takistuste arv miinimumis. Iga takistamine vdib vahendada traadivaba seadme
signaali. Paigaldage traadivabad seadmed selliselt, et minimiseerida takistusi nende
vahel.

3. Ehitusmaterjalidel vib olla suur mgju teie traadivabale signaalile. Siseruumes proovige
paigaldada traadivabad seadmed sedasi, et signaal labiks vdimalikult vahe tihedast
materjalist, nagu kuivast seina. Paksud materjalid nagu metall, limpuit, klaas voi isegi
mddbel véib blokeerida vi halvendada signaali.

4. Antenni suunast voib olla suur mdju teie traadivabale signaalile. Kasutage traadivaba
adapteri leviala uuring programmi, et teha kindlaks parim antenn suund teie
traadivabadele seadmetele.

5. Seadmed, mis tdotavad raadiosagedustel vdivad pohjustada haired, mis méjutavad ka teie
signaal. Paigaldage oma traadivabad seadmed kaugemale seadmetest, mis tekitavad
raadiosagedusliku mira, nagu mikrolaine ahjud, HAM raadiod, Walkie-Talkies ja beebi
monitorid.

6. Igasugune seadmed, mis td6tavad 2.4GHz sagedusel pdhjustavad haireid. Seadmed nagu
2.4GHz juhtmeta telefonid v6i muu traadita seadmed, mis téétavad 2.4GHz sagedusel
véivad potentsiaalselt vahendada traadivaba signaali tugevust. Kuigi telefon ei pruugi olla
hetkel kasutuses, siis telefoni tugijaama vdib siiski saata traadivaba signaali. Teisalda
telefoni tugijaama nii kaugele kui véimalik oma traadivabadest seadmetest.

Kui teil on endiselt nérk voi puudulik signaal, proovige traadivabad seadmed paigaldada teistesse
kohtadesse voi paigaldage taiendavad access pointe. Kasutage ka vdimsamaid antenne, mis
voivad luua soltuvalt keskkonnast parema leviala.




Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received. Including interference that may
cause undesired operation.

Waste electrical and electronic products must not
F@ [y be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with you Local

Authority or Retailer for recycling advice. —

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de alimentacén
necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al mencionado puede producir
dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El adaptador de alimentacion debe operar con voltaje y
frecuencia de la energia electrica domiciliaria existente en el pais o zona de instalacion.
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